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Terminotix also offers the following products

TransSearch is a bilingual online concordan-
cer that lets you quickly search for commonly 
used equivalents of terms and phrases in the 
text of Canadian House of Commons and 
Senate debates (Hansard corpus), as well 
as the text of rulings from Canadian courts 
and the International Labour Organization. 
Its databases contain over 500 million words 
in total.

When you enter a term in TransSearch, the 
application displays all instances of the word 
or expression in context, indicating translated 
text in white and original text in grey. It also 
prepares a list of equivalent terms, sorted by 
number of hits. TransSearch uses statistical algorithms to automatically 
locate terms in the target language.

Designed for translators, TransSearch can 
also be used as a writing tool. It contains a 
wealth of knowledge for anyone who regularly 
writes in French and English—especially when 
either of these languages is not one’s mother 
tongue.

TransSearch is offered as a monthly subscrip-
tion at the cost of CAN$129.95 per year for a 
single user. The price is discounted based on 
the number of users.

 
BILINGUAL ONLINE CONCORDANCER TOOL

Search results in TransSearch
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TransSearch – BILINGUAL CONCORDANCER

ADVANTAGES
n	  CORPUS OF TRANSLATED DEBATES  

AND RULINGS CONTAINING OVER  
500 MILLION WORDS

n	  IDENTIFICATION OF SOURCE AND  
TARGET TERMS IN CONTEXT

n	 MATCHES DISPLAYED BY FREQUENCY  
OF OCCURRENCE

n	 DISPLAYS CONTEXTS IN SHORT AND  
EXPANDED VIEW 

n	 NO INSTALLATION NECESSARY 


